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Laes betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i brug

Braendstofpumpe

Beskyt dine ojne: Brug sikkerhedsbriller
Beskyt din horelse: Brug horevaern

Arbejd aldrig, hvis der er personer, navnlig
bern, eller dyr i fareomradet

Advarsel! Fare!

Bleeseren ma aldrig kere uden bleeserer

Hold omkringstaende pa god afstand.

Lydeffektniveau i overensstemmelse med
direktiv 2000/14/EC!

Advarsel! Varm overflade

Motor kerer videre i nogle sekunder, efter at
maskinen er slukket.

Las igenom bruksanvisningen innan du
anvander maskinen

Branslepump

Bér skyddsglasdgon for att skydda dina dgon
Bér horselskydd som skydd mot buller

Arbeta aldrig om personer, sarskilt barn,
eller djur befinner sig i farozonen

Varning! Fara!

Lat aldrig flakten kéra om blasréret saknas

Se till att inga personer finns i narheten

Ljudeffektnivan motsvarar direktiv
2000/14/EG.

Varning! Het yta

Motorn efterroterar efter att maskinen har
slagits ifran.

Lue kayttéohje ennen laitteen kayttéa

Polttoainepumppu

Kéayté suojalaseja silmiesi suojana
Kéayté kuulosuojuksia melulta suojautuaksesi

Ala koskaan tydskentele muiden inmisten tai erityisesti
lasten tai eléinten ollessa vaara-alueella

Varoitus! Vaaral!

Ala koskaan anna puhaltimen kayda ilman
puhallusputkea

Pida lahella olevat henkilot poissa
tydalueelta!

Aanen tehotaso direktiivin 2000/14/EY
mukaan.

B>ee] BR>ee| bp>e ok

Varoitus! Kuuma pinta

Moottori kdy viela vahan aikaa laitteen
sammuttamisen jalkeen.
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ADVARSLER OG SIKKERHEDS-ANVISNINGER
LAS BETJENINGSVEJLEDNINGEN GRUNDIGT
IGENNEM, INKL. ALLE TILL/AEG (HVIS SADANNE
FORELIGGER), INDEN DU TAGER MASKINEN |
BRUG.

1.

o~

i detai/

Beer robust arbej; j
sikkerhedsbekleedning; du skal veere ifort
hensigtsmaessigt arbejdstoj, som ikke er til hinder
for arbejdets udferelse (lange bukser eller
kedeldragt), samt sikkerhedssko, solide handsker,
beskyttelseshjelm, ansigtsvaern, sikkerhedsbriller
for at beskytte gjnene og endelig arepropper eller
anden form for horevaern.

. Fyld breendstof pa et sikkert sted.

Abn forsigtigt tankdaekslet, sa et evt. overtryk
langsomt kan udlignes, uden at der sprojter
breendstof ud. Inden motoren startes, skal du
fierne eventuelle rester af braendstof eller olie fra
motorenheden. Motoren skal startes mindst 3m
veek fra breendstoftanken pa grund af brandfaren.

. Sluk altid for motoren, inden du udferer arbejde

pa selve maskinen, og inden du stiller den fra dig.

. Kontroller, at alle skruer og laseanordninger

sidder godt fast. Maskinen skal vaere
fuldstaendig intakt og driftssikker, nar den
benyttes. Maskinen skal vaere indstillet korrekt og
veere komplet samlet, nar den anvendes.

. Hold handtagene torre, rene og fri for

breendstofrester.

. Maskinen og dens tilbehor skal opbevares

sikkert og beskyttet mod aben ild samt
varmekilder og gnistemission, f.eks. gas-
gennemstromningsvandvarmere, torretumblere,
olieovne eller beerbare radiatorer, etc.

. Hold motoren fri for snavs.
. Betjening, indstilling og vedligeholdelse af

maskinen ma kun foretages af voksne
personer, som er tilstraekkeligt kvalificeret til
at arbejde med maskinen.

. Personer med luftvejsproblemer og personer,

som arbejder i stovfyldte omgivelser, skal beere
stovmaske. Papirstovmasker kan kobes hos
farvehandlere og isenkraeemmere.

10.Arbejd ikke pa ubelejlige tidspunkter. Tag

hensyn: Arbejd ikke med maskinen tidligt om
morgenen eller sent om aftenen. Folg lokale
bestemmelser om stajforebyggelse.

11.Lad maskinen kere med det lavest mulige

motoromdrejningstal under arbejdet.

12.Fjern urenheder fra maskinen med en kost og et

kradsejern, inden du gar i gang med arbejdet.

13.Fugt overfladen ved hoj stovforekomst.
14.Benyt hele blaserdyseforlangeren, sa

6
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luftstrommen kan arbejde teet pa jorden.

15.Veer opmaerksom pa bern, husdyr, abne
vinduer etc., og blees snavset vaek pa en sikker
made.

® UNDGA FOLGENDE

! ADVARSEL: Brug kun braendstof, som anbefales i
denne vejledning

(se kapitlet: Breendstof og smeremidler). Brug aldrig
breendstof, som ikke er blandet med 2-takts-
motorolie. Det kan medfore totalskade, og garantien
vil miste sin gyldighed.

1. Ingen rygning, nar du fylder braendstof pa eller
betjener maskinen.

2. Anvend aldrig maskinen uden lyddamper og
korrekt installeret udstedningskappe.

3. Hold haender og kropsdele vaek fra udstedning
og teendrorskabel.

4. Motorenheden frembringer giftige
udstedningsgasser, sa snart motoren teendes.
Arbejd aldrig i lukkede eller darligt ventilerede
rum.

5. Blees aldrig i retning mod andre personer, dyr,
bygninger, keretajer eller vinduer, etc.!
Motorenheden kan hvirvie sma genstande op med
stor kraft.

6. Brug aldrig maskinen uden bleeserorsvaern, da
der er fare for bergring med blaeseren.

7. Seet ikke den varme motor i naerheden af let
antaendelige genstande/ materialer.

8. Brug ikke maskinen i for lang tid ad gangen,
indlaeg pauser med jaevne mellemrum.

9. Brug ikke maskinen, hvis du er pavirket af
alkohol eller eurofiserende stoffer.

! ADVARSEL: Det er ikke tilladt at foretage
aendringer pa produktet eller at pamontere eller fierne
genstande -

det vil udgore en risiko for din personlige sikkerhed,
og garantien vil miste sin gyldighed.

10.Brug aldrig maskinen i narheden af let
antaendelige vaesker eller gasser, hverken i
lukkede rum eller udenders - fare for eksplosion
og/ eller brand.

11.Undga at baere tgj, halstorkleaede, slips eller
smykker, som kan komme op i indsugningen.
Langt har skal samles og bindes sammen (f.eks.
torkleede, hue, hjelm etc.).

12.Tank ikke op, mens motoren korer eller er varm.

13.0Overlad ikke maskinen til born.
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2.

KOMPONENTOVERSIGT

Handgreb bagved
Gasregulator

Spaerreknap til gasregulator
Teendingskontakt

Handtag foran
Overdaekning til lyddeemper
Braendstofrude

Tankdazeksel

Startergreb

Luftfilterhus

Blzese-/ sugeror
Startspjeeld
Teendrorshaette/ teendrorskabel
Suge-/ blaesemundstykke
Braendstoffpumpe (primer)
Beeresele

Opsamlerpose

Sugehoved

SPECIFIKATION

Kubikindhold

24 cm®

Maksimal lufthastighed

ca. 145 km/h

Maksimal volumenstrom

236 m*h

Maksimal motoromdrejningstal

7,800 + 500 min”

Opsamlerpose

55 liter

Jorddaekningsforhold (mulching)

10:1

Tankindhold

650 ml

Veegt

6,4 kg

Maksimal motorydelse

0,8 kw

Lydeffektniveau

108 dB(A)

Lydtryksniveau i oret

95 dB(A)

Vibration

13,69 /s*

3. MONTERINGSVEJLEDNING

o MONTERING AF BLASEROGR (FIG .1A + 1B)

2.

. Losn skruerne (A), og tag skruen

bleesergret (C) ind i bleeserhuset,

(B) ud. Seet
og saet skruen

(B) i igen. Spaend skruerne (A) godt fast.
Seet sugehovedet (D) ind i sugeroret (C).

MONTERING AF B/ERESELE (FIG .2)
Saet de to klemmer pa beereselen i
holdeanordningerne pa handgrebet, jvf.
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o MONTERING AF OPSAMLERPOSE
Sadan monterer du opsamlerposen:
Traek mundstykket (A) frem, og saet
opsamlerposen (B) ind i blaeserhuset, som vist pa
fig. 3.

o BRANDSTOF
Brug blyfri benzin af geengs kvalitet, blandet med
2-takts-olie 40:1.

! ADVARSEL: Brug aldrig ren benzin til maskinen.
Det vil medfore vedvarende skade

pa maskinen, og garantien vil miste sin gyldighed.
Brug aldrig en benzin/olie-blanding, som har vaeret
opbevaret i mere end 90 dage.

! ADVARSEL: Brug kun 2-takts-olie i kategorien |,
som er egnet til brug i luftafkelede motorer.

e BLANDET BRAENDSTOF
Bland breendstoffet med en 2-takts-olie i en egnet
beholder. Brug blandingstabellen til afmaling af
det rigtige forhold mellem braendstof og olie. Ryst
beholderen for at veere sikker p&, at indholdet er
blandet godt.

! ADVARSEL: Brug af et forkert drivmiddel medferer,
at garantien mister sin gyldighed.

e BRANDSTOF OG DRIVMIDLER

-+

¢

e ANBEFALEDE DRIVMIDLER
Nogle geengse benzintyper blandes op med
tilseetninger, som f.eks. alkohol og seter for at
imodekomme gaeldende bestemmelser om
miljgskansom emission. Din maskine er udviklet
séledes, at den kan arbejde effektivt med enhver
form for benzin, inklusiv disse benzintyper.

Benzin/Olie-
blanding 40:1

BRUGSVEJLEDNING

o KOLDSTART
Fyld braendstoftanken op med den rigtige
braendstof/olie-blanding. Se kapitlet: Braendstof
og smgremidler.
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Stil maskinen, sa den star solidt og sikkert pa jorden.

1. Tryk pa gasregulatoren (A) (blokerer automatisk),

se fig. 4A.

2. Tryk 10 gange pa breendstofpumpen (C) (fig. 4B).

3. Din maskine er udstyret med 2 startspjaeldstrin
(D): START “ 4 "og DRIFT “ 4] . Seet
startspjeeldet pa START “ - ” (fig. 4C).

4. Hold maskinen godt fast ved at holde i
handgrebet.

5. Treek startsnoren lidt ud, til du meerker en
modstand (ca. 100mm) — motoren skal startes
med et jeevnt, hurtigt treek. Korer motoren, skal du
lade den kere pa fuld gas i 10 sek., hvorefter du
slipper gasregulatoren.

6. Huvis du trykker pa spaerreknappen til
gasregulatoren (B), gar gasregulatoren (A) tilbage
til normal position (fig. 4A).

7. Seet startspjeeldet i position DRIFT “ 141 "(fig. 4E).

BEMZAERK: Hvis motoren ikke er startet efter flere
forseg, skal du gore som beskrevet i kapitlet
“Fejlafhjeelpning” i foreliggende vejledning.

BEMAERK: Traek altid lige ud i startsnoren. Hvis du
treekker skaevt, skurrer snoren ind mod gjet. Det
skaber en gnidning, som slider pa traden

og pa sigt vil trevle den op. Hold altid godt fast i
starthandtaget, nar du treekker snoren tilbage. Pas
pa, at snoren ikke svipper tilbage, nar den er trukket
ud. Det vil slide snoren unadigt, og den vil kunne
haegte sig fast, og/ eller starterhuset vil blive
beskadiget.

o SLUKKE MOTOREN

Nodstop. Hvis det bliver nodvendigt at stoppe
blaesemaskinen med det samme (nodstilfeelde!), skal
teendingskontakten seettes pa Stop.

Normal slukning. Tryk pa speerreknappen til
gasregulatoren for at slukke motoren; dette bevirker,
at gasregulatoren gar tilbage i normal position - lad
motoren kore i tomgang. Herefter szetter du
teendingskontakten pa Stop og venter, til motoren
ikke lzengere korer.

® VARMSTART (motor slukket i hgjst 15-20 min.)

1. Traek i startsnoren. Motoren ber starte efter ET
eller TO traek. Er motoren ikke startet efter 6 traek,
skal du gentage trin 2 - 6 i kapitlet: “Koldstart”.

2. Hvis motoren ikke starter, eller starter for sa at
stoppe igen, efter at du har trukket flere gange i
startsnoren, skal du lzese anvisningerne i kapitlet:

“Koldstart”.
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o BLASEFUNKTION (FIG. 5)

Lovblaeseren er velegnet til friblaesning af terrasser,
gangstier, greespleener, buske og sveert tilgaengelige
arealer, hvor skidt nemt samler sig.

Inden du tager lovbleeseren i brug, ber du for din
egen sikkerheds skyld lzese alle anvisninger
vedrorende sikkerhed og brug i den foreliggende
betjeningsvejledning endnu en gang.

I ADVARSEL: Sorg for altid at baere typegodkendte
sikkerhedsbriller eller ansigtsvaern for at beskytte dig
mod genstande, som slynges ud eller hvirvies op, nar
du arbejder med maskinen.

Brug ikke maskinen, hvis der er dyr eller mennesker
lige omkring dit arbejdsomrade. Hold en afstand pa
mindst 10 m til andre personer eller dyr.

! VIGTIGT: Maskinen skal fores pa en sddan made,
at den varme udstodningsgas ikke kommer i kontakt
med brugerens tgj, 0g sa udstedningsgassen ikke
bliver indandet af brugeren.

Ved arbejde i stovfyldte omrader anbefaler vi brug af
stovmaske/ andedraetsveern. For bedre at kunne
styre bleeseretningen skal du sorge for at holde en
tilstreekkelig afstand fra det materiale, der skal
blaeses vaek. Blees aldrig i retning mod
omkringstaende mennesker eller dyr.

Kraften pa luftstremmen reguleres ved at betjene
gasregulatoren i omradet mellem tomgangs- og
fuldgasstilling. Afprov forskellige
gasregulatorstillinger for at finde frem til, hvilke
luftstremme der er mest hensigtsmaessige til de
forskellige formal.

® SUGEFUNKTION

| ADVARSEL: Nar der arbejdes med sugefunktion
skal opsamlerpose veere korrekt monteret

for at beskytte brugeren og omkringstaende imod
genstande, som slynges ud eller hvirvles op af
maskinen. Kontroller, at opsamlerposen er lukket til,
inden du begynder arbejdet.

Undga opsugning af varme eller breendende
materialer (f.eks. varm aske, gledende cigaretter) fra
grill eller ildsted. Vent, indtil materialet er
tilstreekkeligt afkelet. Brug aldrig maskinen i
naerheden af aben ild.

I VIGTIGT: Denne maskine er bygget til opsugning af
lovveerk, papir, pap, sma
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kviste, ukrudt, barkstykker, afklippet graes, etc.
Maskinen ma udelukkende benyttes i
overensstemmelse med dens formal.

Forseg aldrig at opsuge store sten, glasskar, flasker,
blikdaser eller lignende. Blaeseren eller selve
maskinen vil kunne blive beskadiget, ligesom

der er fare for personskade. Befinder sugeroret sig i
samme hgjde som bleesemaskinen (vandret), kan
sten eller store genstande suges ind i maskinen og
odeleegge blaeseren.

Sadan betjener du lovsugeren:

1. Anvisningerne til start af maskinen saledes som
beskrevet i vejledningen, skal folges ngoje.

2. Lad motoren kere i tomgang. Skulderremmen skal
anlaegges saledes, at selen ligger hen over hojre
skulder. Laeg selen til opsamlerposen hen over
din venstre skulder.

| VIGTIGT: Kontroller, at skulderremmen ikke daekker
hen over udstadningen eller bergrer den under
arbejdet. Udstadningen frembringer varme, som kan
medfere, at selen bliver forbraendt, smelter eller pa
anden vis odelaegges.

3. Hold i maskinens gverste handtag med venstre
hand og i sidehandtaget med hgjre hand som vist
pa fig. 6.

4. Sving maskinen fra side til side, nar den skal
suge.

| VIGTIGT: For at undga at sugeroret tilstoppes i
forbindelse med opsugning af sterre dynger, bor
maskinen fares langsomt og forsigtigt hen til
materialet.

o TILSTOPPET SUGERQR

Sadan afhjeaelper du tilstopning:

1. Sluk for motoren. Pres opsamlerposen sammen i
sma ryk, mens den endnu er pustet op for herved
at presse det tilstoppede materiale ud af
sugeroret. Ved pa denne made at puffe luften ud
vil du som regel kunne losne blokerede
genstande. Hvis genstanden ikke losnes ved at
presse opsamlerposen sammen, skal du gore
folgende:

2. Tag sugeroret af, og underseg det

3. Rens forsigtigt sugemundstykket

4. Seet sugeroret i igen.
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o LUFTFILTER

I VIGTIGT: Brug aldrig maskinen uden luftfilter — stov
og snavs vil blive suget ind i motoren og eventuelt
beskadige den. Hold altid luftfiltret rent. Er luftfiltret
beskadiget, skal det skiftes.

Sadan renser du luftfiltret (FIG .7A + 7B):

1. Tag de 2 skruer (A) ud, som holder luftfilterhuset,
afmonter huset (B), og tag luftfiltret (C) ud af
filterhuset.

2. Rens filtret med szebe og vand. Brug aldrig
benzin!

3. Lad filtret lufttorre.

4. Seet filtret i igen pa samme made i omvendt
raekkefolge.

BEMZERK: Szet et nyt filter i, hvis det gamle er slidt,
beskadiget eller kraftigt tilsmudset.

o KABURATORINDSTILLING

Kaburatoren er standardindstillet, nar den forlader
fabrikken. Standardindstillingen er afpasset saledes,
at motoren tilferes den optimale braendstof/luft-
blanding i alle driftstilstande. Hvis andre indstillinger
skulle blive nodvendige, bedes du kontakte din
kundeservice.

o TAENDROR (FIG .8)

1. Teaendrors-elektrodeafstand = .025” (0,6 mm) .

2. Stram teendroret til med et vridningsmoment pa
12-15 Nm. Szet teendingskonnektoren pa
teendroret.

o RENGORING AF OPSAMLERPOSE

En snavset opsamlerpose kan blokere for
lufttilferslen og herved nedseette sugeydelsen.

Sadan rengerer du opsamlerposen:

1. Tag opsamlerposen af maskinen.

2. Luk den op, og tom den.

3. Vend indersiden af posen ud, og ryst den kraftigt.
Posen bor tammes regelmzessigt.

4. Vend vrangen pa posen indad igen, luk posen til,
og fastger den til maskinen.

BEMAERK: Hvis opsamlerposen er kraftigt

tilsmudset, skal du rengere den i handen med varmt

vand og et mildt vaskemiddel. Skyl godt efter. Lad

opsamlerposen torre igennem, inden du bruger den

igen.
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o OPBEVARING AF MASKINEN

! ADVARSEL: Hvis nedenstaende anvisninger ikke
folges, kan der opsta restophobning i

kaburatoren, hvilket vil medfere startproblemer eller
evt. permanent skade.

1. Almindelig vedligeholdelse foretages som
beskrevet i foreliggende vejledning.
2. Rengor maskinens overflade med jeevne
mellemrum.
. Tom braendstoftanken efter brug.
. Er tanken tom, skal du starte motoren.
. Lad motoren kore i tomgang, til den stopper, for at
tomme kaburatoren for braendstof.
. Lad motoren kole af (ca. 5 min.).
. Skru teendroret los med en teendrorshaettenogle.
. Fyld en teskefuld ren 2-takts-olie i
forbraendingskammeret (fig. 9). Treek flere gange
langsomt i startsnoren for at fa fordelt olien inde i
motoren. Seet teendroret i igen.
9. Placer maskinen pa et keligt, tort sted, i sikkerhed
mod aben ild og varmekilder, som f.eks.
gennemstremningsvandvarmer, oliefyr, etc.

o s w

[N

o GENOPTAGELSE AF DRIFT

. Fjern taendroret.

. Traek startsnoren hurtigt helt igennem for at fierne
resterende olie fra breendkammeret.

3. Rens teendroret, og check elektrodeafstanden.
Udskift taendroret om nodvendigt.

. Ger maskinen klar til brug.

. Fyld tanken op med den rigtige breendstof/olie-
blanding. Se kapitlet “Braendstof og
smoremidler”.

[T

o~

o BESTILLING AF RESERVEDELE

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

o Nummeret pa den nodvendige reservedel.
Aktuelle priser og ovrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

006
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PROBLEML@SNING
Problem Sandsynlige grund Hvad gor jeg!

Enheden vil ikke starte eller

Forkert start procedure

Folg vejledningen i bruger manualen.

Forkert justering af karburator miks.

Fa karburatoren justeret ved at autoriseret
service center.

Tee ndroret virker ikke.

Rens eller udskift teendreret.

Oliefiteret er stoppet

Replace fuel filter.

Fastgoring til smudspose ikke monteret rigtigt

Kontroller fastgoringen til smudsposen

Enheden stater, men motoren har svag kraft.

Forkert choker position.

Flyt til ny position.

Beskidt tee ndror. Lukket gnistfang.

Udskift teendror, rens.

Beskidt luftfilter.

Fjern, rens og geninstaller filter.

Forkert justering af karburator miks.

Fa karburatoren justeret ved at autoriseret
service center.

Motoren holder tilbage.

Ingen kraft under belastning.

Forkert justering af karburator miks.
Indstilling af maskinen.

Fa karburatoren justeret ved at autoriseret

service center Skal til service.

Kore ustabilt.

Forkert indstillet teendror.

Rens eller udskift teendrer.

Ryger meget.

Forkert justering af karburator miks.

Fa justeret ved at autoriseret

service center

Forkert benzin blanding.

Brug korrekt blanding af benzin (40:1)
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VARNINGS- OCH SAKERHETSANVISNINGAR
LAS IGENOM BRUKSANVISNINGEN OCH ALL
ANNAN MEDFOLJANDE DOKUMENTATION (OM
SADAN FINNS) NOGGRANT INNAN DU
ANVANDER MASKINEN.

1. Bdr tatt atsittande, taliga arbetsklader /
skyddsklader. Dessa klader maste vara avsedda
for ditt arbete och far inte hindra dig (langa byxor
eller kombidrakt). Bar &ven skyddsskor, kraftiga
handskar, skyddshjalm, ansiktsskydd och
skyddsglasogon for att skydda 6gonen samt
hérselproppar eller liknande hérselskydd.

2. Fyll pa brénsle pa ett sakert stalle. Oppna
tanklocket forsiktigt sa att Gvertrycket kan
slappas ut langsamt och inget bransle stanker ut.
Innan du startar motorn, rengér maskinen fran
ev. bransle- eller oljerester. Pa grund av den
hégre brandfaran maste du starta motorn minst
3 m fran platsen dér du fyllde pa tanken.

3. Slaalltid ifran motorn om du ska lagga ned
maskinen och om du vill utféra arbeten pa
utrustningen.

4. Kontrollera att alla skruvar och forslutningar
har dragits at fast. Maskinen far endast tas i
drift i fullgott skick. Anvand aldrig maskinen om
den inte har stéllts in enligt féreskrift, och om den
inte har monterats samman komplett och sékert.

5. Hall handtagen torra, rena och fria fran
brénsleblandning.

6. Férvara maskinen och dess tillbehor pa ett

sakert stélle, skyddat mot 6ppna lagor och

vérme-/gnistkallor som t ex gasdrivna
genomstrémningsapparater, tvattorkar, oljespisar
eller béarbara radiatorer.

Se till att motorn halls ren fran smuts.

Endast vuxna personer som &r tillréckligt

utbildade far anvéanda, stilla in och

underhalla maskinen.

9. Anviandare med andningsbesvar samt
personer som arbetar i en mycket dammig miljé
maste alltid anvanda ett hogvardigt
andningsskydd. Andningsskydd av papper finns i
valsorterade farg- och jarnhandlar.

10. Anvénd endast maskinen vid lampliga tider
pa dygnet. Arbeta inte tidigt pa morgonen eller
sent pa kvallen nar det finns risk for att personer
stérs. Beakta de lokala bullerbestammelserna.

. Se till att maskinen alltid kor med lagsta méjliga
motorvarvtal som ar tillrackligt for att utféra
arbetet.

12. Innan maskinen far anvandas ska den rengoras

fran smuts med hjalp av en borste och en skrapa
av metall.

© N
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13. Om maskinen &r dammig ska ytan fuktas in en
aning.

14. Anvénd den kompletta férlangningen till
flaktmunstycket s3 att luftflddet befinner sig
néara marken.

15. Var uppmérksam pa barn, husdjur, 6ppna
fonster osv. och blas undan smutsen pa ett
sékert satt.

UNDVIK FOLJANDE

VARNING! Anvand endast sadant bransle som
rekommenderas i denna bruksanvisning (se kapitel:
Bréansle och smérjmedel). Anvand aldrig bransle som
inte har blandats med tvatakts-motorolja. Detta kan
leda till totalskador vilket innebér att garantin upphor
att gélla.

1. ROk inte nar du fyller pa bransle eller anvander
maskinen.

2. Anvand aldrig maskinen utan ljudddmpare
eller utan réatt installerat avgasrérsskydd.

3. Hall dina hander och andra kroppsdelar borta
fran avgasror och tandningkabel.

4. Maskinen avger giftiga avgaser sa snart
motorn kér. Arbeta aldrig i stangda eller daligt
ventilerade utrymmen.

5. Blas aldrig mot andra personer, djur,
byggnader, fordon, fonster eller liknande! Det
finns risk for att maskinen slungar upp sma
foremal med hdg hastighet.

6. For att undvika kontakt med flakten far du aldrig
anvanda maskinen utan blasrérsskydd.

7. Léagg inte ned den heta motorn i narheten av
mycket brandfarliga féremal/material.

8. Anvand inte maskinen under fér lang tid, och
lagg in regelbundna pauser.

9. Anvand aldrig maskinen om du &r paverkad
av alkohol eller droger.

VARNING! Alla slags férandringar, kompletterande
tillsatsdelar eller demonteringar fran produkten kan
riskera din personliga sakerhet och innebar att
leverantdrens garanti upphor att galla.

10. Anvénd aldrig maskinen i narheten av mycket
brandfarliga vétskor eller gaser, varken
utomhus eller i stdngda rum.

Risk fér explosion och/eller brand.

. Bér inga klader, ingen halsduk, ingen slips
och inga smycken som kan dras in i
luftinsugningsoppningen. Bind samman langt
har och Iagg in det under t ex huvudbonad,
mossa eller hjalm.

12. Tanka aldrig medan motorn kér eller ar het.

jry
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

2.

Cylindervolym

20.07

Lat aldrig barn anvanda maskinen.

DETALJLISTA

Bakre handtag
Gasreglage
Gasreglagesparr
Tandningsbrytare
Fréamre handtag
Ljuddamparlock
Branslefonster
Tanklock
Starthandtag
Luftfilterkapa
Blas-/sugror
Startspjall
Téandstiftskontakt / tdndstiftskabel
Sug-/blasslid
Branslepump (primer)
Balte

Lévsack

Sughuvud

SPECIFIKATION

24 cm®

Maximal lufthastighet

ca. 145 m/s

Maximalt volymflode

236 m*h

Maximalt motorvarvtal

7,800 £ 500 min"

Lévsack

55 liter

Finfordelningsférhallande

10:1

Tankvolym

650 ml

Vikt

6,4 kg

Maximal motoreffekt

0,8 kW

Ljudeffektniva

108 dB(A)

Ljudtrycksniva vid érat

95 dB(A)

Vibration

13,69 m/s*

3.

MONTERINGSANVISNING

MONTERA BLASROR (FIG. 1A + 1B)

Lossa pa skruvarna (A) och ta bort skruven (B).
Satt in blasroret (C) i flakthuset och skruva in
skruven (B) pa nytt. Dra &t skruvarna (A) hart.
Satt in sughuvudet (D) i sugroret (C).
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e MONTERA BALTE (FIG. 2)

Hang in baltets bada hakar i de harfor avsedda
dglorna vid handtaget.

o MONTERA LOVSACK
Montera I6vséacken pa féljande satt:
Dra sliden (A) framat och sétt in 16vsacken (B) i
flakthuset enligt beskrivningen i fig.3.

o BRANSLE
Anvand blyfri bensin av normal kvalitet
uppblandad med tvataktsolja 40:1.

VARNING! Anvénd aldrig ren bensin i maskinen.
Detta skulle fororsaka permanenta skador pa
maskinen. Dessutom skulle tillverkarens garanti for
denna produkt upphéra att gélla. Anvand aldrig en
bensin-oljeblandning som har férvarats langre &n 90
dagar.

VARNING! Anvand endast tvataktsolja av klass |
som &r avsedd for luftkylda motorer.

e BLANDAT BRANSLE
Blanda branslet med en tvataktsolja i en
passande behallare. Anvand blandningstabellen
for att fa ratt férhallande mellan bréansle och olja.
Skaka pa behallaren for att garantera att
bestandsdelarna blandas samman val.

VARNING! En felaktig driftvétska leder till att
tillverkarens garanti upphor att gélla.

o BRANSLE OCH DRIFTVATSKOR
Bensin- och

oljeblandning

‘ 40:1

o REKOMMENDERADE DRIFTVATSKOR

Vissa normala bensinsorter blandas med tillsatser
som t ex alkohol eller eter for att uppfylla kraven pa
luftrenhet. Din maskin har utvecklats sa att den
fungerar med en valfri bensinsort, inkl. dessa
bensinsorter.
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BRUKSANVISNING

20.07

o KALLSTART

Fyll p& brénsletanken med ratt bréansle-olje-
blandning. Se kapitel: Bréansle och smérjmedel.

Stall maskinen sékert och stabilt pa marken.

1. Tryck in gasreglaget (A) (blockeras automatiskt),
se fig. 4A.

2. Tryck 10 ganger pa branslepumpen (C) (fig. 4B).

3. Din maskin &r utrustad med tva startspjéllssteg

(D):

START “ I+ " och DRIFT “ 4] ”. Skjut startspjallet

till START “ 4 ” (fig. 4C).

Hall fast maskinen ordentligt i handtaget.

Dra ut startsnéret en kort bit tills du kanner av ett

motstand (ungefar 100 mm) — du méaste dra ut

snoret jamnt och snabbt nér du startar motorn.

Nar motorn vél har startat, 14t den kora pa full

gas under 10 sekunder och slapp déarefter

gasreglaget.

6. Om du trycker in gasreglagespérren (B) gar
gasreglaget (A) tillbaka till sitt normallage (fig.
4A).

7. Skjut startspjallet till Iage DRIFT “ |+ ” (fig. 4E).

o s

0BS! Om motorn inte startar efter flera férsok, ga
tillvaga enligt beskrivningarna i kapitlet “Atgarda
stoérningar i motorn” i denna bruksanvisning.

OBS! Dra alltid startsnéret rakt ut. Om snoret dras ut
i vinkel uppstar friktion vid 6glan. Denna friktion leder
till att traden splitsas upp och resulterar i hogre
slitage. Hall alltid fast i handtaget nar snéret dras
tillbaka. Se till att snoret inte slar tillbaka okontrollerat
efter att det har dragits ut. Detta kan leda till att
snoret fastnar, slits i stérre omfattning eller att skador
uppstar pa start-enheten.

e SLAIFRAN MOTORN

Nodstopp. | nddfall maste lévsugen genast stoppas.
Stall tandningsbrytaren pa stopp.

Normal frankoppling. Tryck in gasreglagesparren
for att koppla ifran motorn. Detta leder till att
gasreglaget atergar till sitt normala lage och later
motorn kéra i tomgang. Stall darefter
tandningsbrytaren pa stopp tills motorn inte langre
kor.
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o VARMSTART (motorn har inte varit ur drift i
mer dn 15-20 minuter)

1. Dra ut startsnéret. Motorn bor starta efter EN
eller TVA drag med snéret. Om motorn inte
startar efter sex startférsok, upprepa steg 2 till 6,
se kapitel: “Kallstart”.

2. Om motorn inte startar, eller startar och darefter
stannar pa nytt efter flera drag med snoret, folj
anvisningarna i kapitel: “Kallstart”.

e BLASDRIFT (FIG. 5)

Maskinens blasfunktion ar lampad for friblasning av
altaner, gangar, grasmattor, buskar och manga
svaratkomliga ytor dar smuts kan ansamlas.

VARNING! Fér att skydda dig mot foremal som
virvias upp eller slungas ivag maste du alltid bara
godkénda skyddsglasdgon eller ansiktsskydd nér du
anvénder maskinen.

Innan du anvénder maskinen, las for din egen
sakerhet igenom alla sékerhetsanvisningar och
anvéandningsinstruktioner i denna bruksanvisning en
gang till.

VARNING! G4 alltid med maskinen sa att de heta
avgaserna inte kommer i kontakt med dina klader
eller skadar dem. Se dessutom till att avgaserna inte
slapps ut i luften du andas in.

Anvand inte maskinen om andra personer eller djur
befinner sig i narheten. Se till att avstandet till andra
personer och djur uppgar till minst 10 m medan du
anvénder maskinen.

Vid anvéndning i mycket dammig miljé
rekommenderar vi att du bar en ansiktsmask eller ett
andningsskydd. For att battre styra blasriktningen, se
alltid till att du haller tillrackligt avstand till materialet
som du vill blasa bort. Blas aldrig mot personer som
star i narheten.

Styr luftflodets hastighet genom att stélla gasreglaget
mellan tomgangskarning och full gas. Testa olika
lagen f6r gasreglaget for att ta reda pa Iuftflédets
basta hastighet fér den aktuella anvandningen.

e SUGDRIFT

VARNING! Maskinen far endast anvéandas i sugdrift
om |évsécken har monterats pa foreskrivet satt. Detta
ar noédvandigt for att skydda anvéandaren eller
omkringstaende personer mot foremal som ev.
virvlas upp eller slungas ivag. Overtyga dig om att
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I6vséckens 6ppning har stangts innan du anvénder
maskinen.

Sug aldrig upp hett eller brinnande material (t ex het
aska, glédande cigarettfimpar) fran grillplatser eller
eldstader. Véanta alltid tills detta material har svalnat
tillrackligt. Anvand aldrig maskinen i narheten av
Sppen laga.

VARNING! Denna maskin &r avsedd for uppsugning

av 16v, papper, papp, mindre kvistar, ogrés, barkbitar,
klippt grés och liknande. Anvénd endast maskinen till
avsedda syften och inte till ndgra andra &ndamal.

Forsok aldrig suga upp stora stenar, glasskarvor,
flaskor, metallburkar eller liknande féremal. Det finns
risk for att flakten eller maskinen skadas. Dessutom
kan anvéndaren komma till skada.

Om sugroéret befinner sig pa samma hojd som sjélva
maskinen (vagréatt) ar det mojligt att stenar eller
stérre foremal sugs in i maskinen. Detta kan leda till
att flakten skadas.

Anvind I6vsugen pa foljande sitt:

1. Folj startinstruktionerna som finns i
bruksanvisningen exakt.

2. Lat motorn kdra i tomgang. Lagg an skulderbaltet
sa att det ligger 6ver hoger axel. Lagg
skulderbaltet till I6vsécken ver din vénstra axel.

VARNING! Kontrollera att skulderbéltet inte tacker
over, blockerar eller kommer i kontakt med
avgasroret medan du anvander maskinen.
Avgasroret blir varmt och kan leda till att baltet
branns sonder, smélter eller skadas pa annat sétt.

3. Hall fast maskinen i det évre handtaget med
vanster hand och i handtaget pa sidan med
héger hand enligt beskrivningen i fig. 6.

4. Svéng maskinen fram och tillbaka i sidled om du
vill anvanda den till att suga upp material.

VARNING! For att undvika att sugroret tapps till
maste du forsiktigt och langsamt narma dig stérre
hégar med material som ska sugas upp.

e TILLTAPPT SUGROR

Atgérda tilltappningar pa féljande satt:

1. Slaifran motorn. Pressa samman lovsécken
kraftigt medan den fortfarande &r uppblast for att
trycka ut det tilltappta materialet ur sugroret. En
sadan motriktad luftstot &r i de flesta fall
tillrackligt for att lossa pa blockerade foremal. Om
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féremalen anda inte kan lossas genom att
lévsacken trycks samman, maste du utféra
féljande arbetssteg:

2. Demontera och kontrollera sugréret.

3. Rengdr insugningsmunstycket forsiktigt.

4. Sattin sugroret pa nytt.

e LUFTFILTER

VARNING! Anvand aldrig maskinen utan luftfilter.
Damm och smuts kan sugas in motorn och det finns
risk for att den tar skada. Se alltid till att luftfiltret &r
rent. Om luftfiltret &r skadat maste det bytas ut.

Rengér luftfiltret pa féljande satt (FIG. 7A + 7B):

1. Skruva loss de tva skruvarna (A) som haller fast
luftfilterkapan. Ta bort kapan (B) och ta ut
luftfiltret (C) ur filterkapan.

2. Rengor filtret med tval och vatten.
Anvind aldrig bensin!

3. Latfiltret lufttorka.

4. Satt darefter in filtret i omvand foljd.

OBS! Byt ut luftfiltret om det ar slitet, skadat eller
alltfér nedsmutsat.

e STALLA IN FORGASAREN

Vid leverans fran fabriken ar forgasaren redan
installd pa standardvarden. Denna férgasarinstalining
&r anpassad sa att motorn matas med en optimal
bransle-luft-blandning i alla driftldgen. Kontakta din
kundtjanst om ytterligare instéllningar krévs.

e TANDSTIFT (FIG. 8)

1. Tandstiftets elektrodavstand = 0,025” (0,6 mm).

2. Spann at tandstiftet med ett atdragningsmoment
pa 12-15 Nm. Satt tandstiftskontakten pa
tandstiftet.

o RENGORA LOVSACKEN

Om ldvsacken ar smutsig blockeras lufttillforseln,
vilket i sin tur innebér att sugprestandan reduceras.

Rengor Iovsacken pa foljande satt:

1. Taav lévsacken fran maskinen.

2. Oppna sackens las och tém ut dess innehall.

3. Vrid sécken ut och in och skaka ur den ordentligt.
Tom sécken i regelbundna intervaller.

4. Vrid dérefter tillbaka sacken, stang laset och fast
I6vsacken pa maskinen pa nytt.
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OBS! Om lovséacken ar starkt nedsmutsad, rengér
den fér hand med varmt vatten och ett milt
tvattmedel. Spola ur ordentligt. Se till att sacken ar
ordentligt torr innan du anvander den igen.

o FORVARA MASKINEN

VARNING! Om nedanstdende arbetssteg inte
beaktas finns det risk for att rester stannar kvar i
forgasaren, vilket kan leda till startproblem och
varaktiga skador.

1. Genomfor alla allménna underhallsarbeten enligt
beskrivningen i denna bruksanvisning.

2. Rengér maskinens utsida i regelbundna

intervaller.

Toém bransletanken efter varje anvandning.

Starta motorn efter att du tomt tanken.

Lat motorn kéra i tomgang tills den stannar. Detta

ar nodvandigt for att forgasaren ska tommas pa

bransle.

Lat motorn svalna (ca 5 minuter).

7. Skruva loss tandstiftet med en tandstiftsnyckel.

Fyll pa en tesked ren tvataktsolja i

férbranningskammaren (fig. 9). Dra startsnoret

langsamt flera ganger for att oljan ska fordelas i

motorns inre. Satt i tandstiftet pa nytt.

9. Forvara maskinen pa en sval, torr plats dar den
inte kan utsattas fér 6ppen laga eller varmekallor
som t ex genomstrémningsapparater eller
oljepannor.

S

o

o

e UPPREPAD DRIFTSTART

Ta ut tandstiftet.

2. Dra snabbt ut startsnéret for att ta bort
resterande olja ur férbranningskammaren.

3. Rengdr tandstiftet och kontrollera

elektrodavstandet. Byt ut tandstiftet vid behov.

Forbered maskinen fér anvandning.

Fyll tanken med rétt brénsle-olje-blandning. Se

kapitel “Brénsle och smérjmedel”.

o

o RESERVDELSBESTALLNING

Lamna foljande uppgifter vid bestélining av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

16
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ATGARDA STORNINGAR | MOTORN

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

MOJLIG ORSAK

Motorn startar inte, eller startar men stannar
kort darefter.

Felaktig start.

Beakta instruktionerna i denna
bruksanvisning.

Felaktigt instélld forgasarblandning.

Lat behbrig kundtjanst stélla in forgasaren.

Tandstiftet ar sotigt.

Rengor/stall in eller byt ut tandstiftet.

Branslefiltret ar tilltappt.

Byt ut branslefiltret.

L faste har inte korrekt

16 faste

Motorn startar, men kor inte med full effekt.

Felakligt reglagelage for choke.

Stall reglaget pa OPEN.

Nedsmutsat gnistgaller.

Byt ut gnistgallret.

Luftfltret & smutsigt.

Ta bort filtret, rengér och satt in igen.

Felakligt installd forgasarblandning.

Lt behbrig kundtjanst stalla in forgasaren.

Motorn hackar.
Ingen effekt vid belastning.

Felaktigt installd forgasarblandning.

L&t behérig kundtjanst stalla in forgasaren

Motorn k&r ojamnt.

Felaktigt installt tandstift.

Rengor/stéll in eller byt ut tandstiftet.
Ovanligt mycket rok.

Ovanligt mycket rok.

Felaktigt installd férgasarblandning.

Lat behérig kundtjanst stalla in forgasaren.

Felaktig bransleblandning.

Anvand ratt bransleblandning (férhallande
40:1).
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VAROITUKSET JA
TURVALLISUUSMAARAYKSET

LUE KAYTTOOHJE JA KAIKKI LITTEET (MIKALI
OHEISTETTU) HUOLELLISESTI ENNEN
LAITTEEN KAYTTOA.

1.

© N

jury

Kéyta vartaloa myatailevaa, lujatekoista
tyovaatetusta/ suojavaatetusta, taman tulee olla
tarkoituksenmukainen eiké se saa haitata tydssa
(pitkat housut tai yhdistelméhaalari), seka
turvajalkineita, kestavia kéasineita, suojakypéaraa,
kasvojensuojusta ja suojalaseja silmien
suojaamiseksi seké korvatulppia tai
vastaavanlaista kuulonsuojaa.

Tayta bensiini turvallisessa paikassa. Avaa
séilién tulppa varoen, jotta mahdollinen ylipaine
voi poistua hitaasti eika polttoainetta roiskahda
ulos. Ennen moottorin kaynnistysté puhdista
laitteesta mahdolliset polttoaine- tai
oljylikaantumat. Kéynnista moottori vahintaan 3
m pééssa tayttopaikasta korkean palovaaran
Vuoksi.

Sammuta laitteen moottori aina kun lasket
sen kédestési ja ennen sille tehtévia toimia.
Tarkasta, etta kaikki ruuvit ja tulpat ovat
tiukasti kiinni. Laitetta saa kayttaa vain
kayttoturvallisessa tilassa. Ala koskaan kayta
laitetta, jos sité ei ole saadetty oikein tai koottu
taysin ja turvallisesti.

Pida kahvat kuivina, puhtaina ja iiman
polttoaineseostahroja.

Sdilyta laite ja sen varusteet turvallisesti ja
jattuna avotulelta ja laAmmon-

kaasulapimenokuumentimilta, pyykinkuivaimilta,
Oljyuuneilta tai kannettavilta lammittimilt&, jne.
Pida moottori puhtaana liasta.

Ainoastaan riittavasti koulutetut, aikuiset
henkilot saavat kayttaa, saataa ja huoltaa
laitetta.

Hengitysvaikeuksia potevan henkiloston tai
henkildiden, jotka usein tydskentelevéat hyvin
polyisessé ympaéristossa, tulee aina kayttaa
hyvélaatuista pélynaamaria. Paperista
valmistettuja pdlynaamareita on saatavana
tavallisista véri- ja taloustavaraliikkeista.

. Kéyt laitetta vain soveliaina

vuorokaudenaikoina. Al4 kayta sita aikaisi
aamulla tai mydh illalla, jolloin saatat héirita
muita. Noudata paikallisia
meluntorjuntamaérayksia.

. Anna koneen kaydéa pienimmalla mahdollisella

kierrosluvulla, jolla voit suorittaa tyén.

. Puhdista laitteesta likakertymat harjalla tai
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raaputtimella ennen tyéhan ryhtymista.

13. Pdlyavissé oloissa kostuta pintoja hieman.
14. Kéyta puhallinsuuttimen koko pidennysosia,

jotta ilmavirta voi tydskennell& lahella
maanpintaa.

15. Tarkasta, missa on lapsia, kotielaimia,

avoimia ikkunoita jne. ja puhalla roskat
turvallisesti niista poispain.

TATA TULEE VALTTAA

VAROITUS: Kéayta ainoastaan tassa kayttéohjeessa
suositeltuja polttoainelajeja (kts. lukua Poltto- ja
voiteluaineet). Ala koskaan kayté sellaista

polttoainet

, johon ei ole sekoitettu 2-tahti-
4. Tasta saattaa aiheutua laitteen

tuhoutuminen, ja valmistajan antama takuu raukeaa.

Ala tupakoi polttoainetta tayttaessési tai laitetta
kayttaessasi.
Ala koskaan kayta laitetta ilman
aanenvaimenninta ja asianmukaisesti
asennettua pakoputken suojakupua.
Pida kéatesi ja muut ruumiinosasi poissa
pakoputkesta ja sytytysjohdoista.
Moottorikayttoinen laite kehittad myrkyllisia
pakokaasuja, kun moottori kay. Ala koskaan
tydskentele suljetuissa tai huonosti tuuletetuissa
huoneissa.
Ala koskaan puhalla toisia henkiloita, elaimia,
rakennuksia, ajoneuvoja, ikkunoita tms. kohti!
Moottorikéyttdinen laite saattaa singota pienia
esineita suurella nopeudella ylos.
Ala koskaan kayta laitetta iiman puhallusputken
suojusta, jotta valtat koskettamasta puhaltimeen.
Ala aseta kuumaa moottoria helposti syttyvien
esineiden / materiaalien ldhelle.
Ala kayta laitetta liian pitkaan yhdella kertaa,
pidé saanndllisesti taukoja tyossa.
Ala koskaan kayta laitetta alkoholin tai

!

VAROITUS: Kaikkinaiset koneeseen tehdyt
muutokset, lisdykset tai poistot voivat vaarantaa
kéyttajan henkilokohtaisen turvallisuuden ja saada
valmistajan antaman takuun raukeamaan.

10. Ala koskaan kayta laitetta helposti syttyvien

nesteiden tai kaasujen ldhella, olit sitten
isélla tai ulkona. Tasté saattaa seurata
hdys ja/tai tulipalo.

. Ala kayta sellaisia vaatteita, kaulaliinoja,

solmioita tai koruja, jotka voisivat joutua
ilmanimuaukkoon. Kiinnita pitkat hiukset hyvin
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pois tielta (esim. huivin, myssyn, kyparan tms.
avulla).

. Ala koskaan tayta polttoainetta sailiéon, kun

moottori kdy tai on viela kuuma.

. Ala koskaan salli lasten kayttaa laitetta.

OSALUETTELO

Takakahva

Kaasuvipu

Kaasuvivun lukitus
Sytytyskatkaisin

Etukahva
Aanenvaimentimen kotelo
Polttoainenayttolasi
Sailion tulppa

. Kéynnistyskahva
10. limansuodattimen kotelo
11. Puhallus-/imuputki
12. Kaynnistyslappa
13. Sytytystulpan pistoke/sytytyskaapeli
14. Imu-/puhalluskelkka
15. Polttoainepumppu (rikastin)
16. Kantohihna
17. Keréyspussi
18. Imupaa
2. ERITTELY
Tilavuus 24 cm®
Suurin ilmannopeus ca. 145 km/h
Suurin tilavuusvirtaus 236 m*h
Suurin moottorin kierrosluku 7,800 = 500 min”
Kerayspussi 55 litraa
Hakesuhde 10:1
Sailion tilavuus 650 ml
Paino 6,4 kg
Suurin moottorin teho 0,8 kW
Aéanen tehotaso 108 dB(A)
Aanen painetaso korvassa 95 dB(A)
Tarina 13,69 m/s?
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3. ASENNUSOHJE

e PUHALLUSPUTKEN ASENNUS (KUVA 1A+1B)

Irroita ruuvit (A) ja ota ruuvi (B) pois. Aseta

puhallusputki (C) puhaltimen kuoreen ja pane

ruuvi (B) takaisin paikalleen. Kirista ruuvit (A)

tiukkaan.

2. Pane imupéaa (D) imuputkeen (C) (koskee vain
mallia AB320325).

o KANTOHIHNAN ASENNUS (KUVA 2)
Pane molemmat kantohihnan kiinnikkeet
kahvassa niille varattuihin liittimiin.

o KERAYSPUSSIN ASENNUS
Asenna kerdyspussi seuraavasti:
Veda kelkka (A) eteen ja pane kerayspussi (B)
puhaltimen koteloon, kuten kuvassa 3 naytetaan.

e POLTTOAINE
Kayta tavallisen laatuista lyijytonté bensiinia,
johon on sekoitettu 2-tahtiéljya suhteessa 40:1.

VAROITUS: Ala koskaan kayta puhdasta bensiinia
tassd laitteessa. Se aiheuttaisi koneeseen pysyvia
vaurioita, ja valmistajan talle laitteelle antama takuu
raukeaa. Ala koskaan kayta bensiini-éljyseosta, jota
on sailytetty yli 90 péivaa.

VAROITUS: Kayta ainoastaan luokan 1 2-tahtioljya,
joka soveltuu ilmajaahdytteisille moottoreille.

e SEKOITETTU POLTTOAINE
Sekoita polttoaine 2-tahtioljyyn,
merkkituotteeseen, tahan tarkoitetussa astiassa.
Kayta sekoitustaulukkoa ilmoittamaan
polttoaineen ja 6ljyn oikea sekoitussuhde.
Ravistele astiaa varmistaaksesi, etta seos on
sekoittunut kunnollisesti.

VAROITUS: Véaéaranlainen kéyttdaine aiheuttaa
valmistajan antaman takuun raukeamisen.

e POLTTOAINE JA KAYTTOAINEET

<+

é

Bensiinin ja
6ljyn seos 40:1
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lisaaineita, kuten alkoholia tai eetteria, jotta ne
tayttavat ilman puhtaudelle asetetut vaatimukset.
Koneesi on suunniteltu niin, etta siina voi kayttaa
kaikkia bensiinilajeja, myos lisaainein
varustettuja.

KAYTTOOHJE

e KAYNNISTYS KYLMANA
Tayté polttoaineséiliodn oikeaa polttoaineen ja
06ljyn seosta. Kits. lukua Poltto- ja voiteluaineet.

Aseta laite turvallisesti ja tukevasti lattialle.

1. Paina kaasuvipua (A) (lukkiutuu automaattisesti)
kts. kuvaa 4A.

2. Paina polttoainepumppua (C) 10 kertaa (kuva
4B).

3. Laite on varustettu 2 kéynnistyslapan (D)

vaiheella: KAYNNISTYS “ 1+ " ja KAYTTO “ 141 ™.

Tydnna kaynnistyslappa asentoon KAYNNISTYS

“H ” (kuva 4C).

Pida laitteen kahvasta lujasti kiinnil

Veda kaynnistysnuoraa lyhyen matkaa ulospain,

kunnes tunnet pienen vasteen (suunnilleen 100

mm jélkeen) - moottorin k&ynnistamiseen

tarvitaan tasainen, nopea veto. Kun moottori

kéynnistyy, anna sen kéydé taydella kaasulla n.

10 sekunnin ajan ja paasta sitten kaasuvipu irti.

6. Kun painat kaasuvivun lukitusta (B), palaa
kaasuvipu (A) takaisin normaaliasemaansa.

7. Tydnna kaynnistyslappa asentoon KAYTTO “ 1+ 7
(kuva 4E).

o

VIITE: Jos moottori ei kdynnisty useamman yrityksen
jalkeen, toimi kuten taméan kayttdohjeen luvussa
“Hairionpoisto” neuvotaan.

VIITE: Vedé& kaynnistysnuoraa aina suoraan
ulospain. Viistosti vedettdessa nuora hankaa
silmukan reunoihin. Tamé kitka saa nuoran séikeet
purkautumaan ja taten kuluminen lisééntyy. Pid&
kéynnistyskahvasta aina hyvin kiinni, kun olet vetanyt
nuoran ulos. Huolehdi siité, ett& nuora ei singahda
takaisin vetamisen jalkeen. Tasta voi aiheutua
nuoran sotkeentuminen / voimakkaampi kuluminen
ja/tai k&ynnistimen kotelon vahingoittuminen.

20
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e MOOTTORIN SAMMUTUS

Hétépysaytys. Jos on tarpeen sammuttaa puhallin
vélittomasti (hatatapaus), kytke sytytyskatkaisin
asentoon Seis.

Tavallinen sammutus. Sammuta moottori
painamalla kaasuvivun lukitusta, talldin kaasuvipu
palaa tavalliseen asentoonsa ja voit antaa moottorin
kayda joutokaynnilla. Paina sitten sytytyskatkaisinta
Seis-asentoon, kunnes moottori ei enaa kay.

® KAYNNISTYS LAMPIMANA (moottori
sammutettu kork. 15-20 minuutin ajaksi)

1. Vedé kaynnistysnuorasta. Moottorin tulisi
kaynnistya yhdella tai kahdella vetaisylla. Jos
moottori ei kaynnisty viel& 6. vedollakaan, toista
luvussa “Kéynnistys kylmana” annetut askeleet
2-6.

2. Jos moottori ei kdynnisty tai kdynnistyy ja
pyséhtyy jélleen useamman vedon jalkeen,
noudata luvussa “Kaynnistys kylmana”
annettuja ohjeita.

e PUHALLUSKAYTTO (KUVA 5)

Lehtipuhalluslaitteesi on sopiva kéaytettavaksi
terassien, kulkuteiden, ruohikkojen, pensaiden ja
monien sellaisten paikkojen puhtaaksipuhaltamiseen,
joihin on hankala paasta ja joihin kertyy likaa.

VAROITUS: Jotta yléspuhaltuneet tai poissinkoavat
esineet eivat vahingoita kayttajaa, tulee aina kayttaa
tarkastettuja suojalaseja tai kasvonaamaria laitetta
kaytettdessa.

Ennen kuin kaytéat laitetta, lue oman turvallisuutesi
vuoksi kaikki tassa kayttdohjeessa annetut
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet viela kerran Iapi.

HUOMIO: Liikuta laitetta aina niin, etta kuumat
pakokaasut eivat kosketa vaatteisiisi ja vahingoita
iitd tai et hengita niita.
kayta laitetta, jos valittdmassa laheisyydessa on
ihmisia tai elaimia. Pida aina vah. 10 m vélimatkaa
ihmisiin tai elaimiin.
Kun tydskennellaan erittain polyavissa oloissa,
suosittelemme suodattimella varustetutn
pélynaamarin kayttoa. Jotta voit sdadella
puhallussuuntaa paremmin, séilytéa aina riittava
vélimatka poispuhallettuun materiaaliin. Ala koskaan
puhalla ympérillé seisovia ihmisia kohti.
Ohjaa ilmavirtauksen nopeutta kaasuvipua siirtamalla
joutokéynnin ja tayden tehon valilla. Kokeile
kaasuvivun eri asentoja |6ytaéksesi kuhunkin tyohén
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parhaiten sopivan ilmavirran nopeuden.
o IMUKAYTTO

VAROITUS: Imukaytdssa saa laitetta kayttaa vain
oikein asennetun keréyspussin kera, jotta kayttaja ja
lahistélla olevat ihmiset on suojattu yldsimetyilté tai
poissinkoavilta esineilta. Tarkasta ennen kayttoa, etta
kerayspussin lukitus on kiinni.

Ei saa imea kuumia tai palavia materiaaleja (esim.
kuumaa tuhkaa, henkuvia savukkeenpaita) grilli- tai
nuotiopaikoilta. Odota aina, kunnes materiaali on
jaahtynyt riittavasti. Ala koskaan kayta laitetta
avotulen lahettyvilla.

HUOMIO: Tama laite soveltuu lehtien, paperin,
pahvin, pienten oksien, rikkaruohojen,
kuorenkappaleiden, ruohosilpun jne. imemiseen.
Kayta laitetta vain tassa annettuun
kayttotarkoitukseen, ei muihin tarkoituksiin.

Ala koskaan yrita imea sisaan suuria kivia,
lasinsiruja, pulloja, metallipurkkeja tai vastaavaa.
Tésta saattaa seurata vaurioita puhaltimeen tai
laitteelle tai vammoja kayttéjalle.

Jos imuputki on samalla korkeudella kuin
puhalluslaite (vaakasuorassa), voidaan laitteeseen
imea kivia tai suurehkoja esineité, josta voi seurata
puhaltimen vahingoittuminen.

Lehti-imulaitteen kaytto:

1. Noudata tarkoin kayttéohjeessa olevia
kaynnistysohjeita.

2. Anna koneen kayda joutokéynnilla. Aseta
olkakantohihna paikalleen niin, etté hihna kulkee
oikean olkapaan ylitse. Pane kerayspussin hihna
vasemman olkapéaési paalle.

HUOMIO: Varmista, etta olkakantohihna ei kayton
aikana peita tai tuki pakoputkea tai ota muuten siihen
kiinni. Pakoputki tuottaa kuumuutta ja saattaa
aiheuttaa hihnan kérventymisen, sulamisen tai muun
vahingoittumisen.

3. Pida laitteesta vasemmalla kadella kahvasta
kiinni ja oikealla kéadella sivukahvasta kiinni,
kuten kuvassa 6 naytetaan.

4. Imemista varten heilauta laitetta puolelta toiselle.

HUOMIO: Imuputken tukkiutumisen voit valttaa, jos
siirrét imuputken hitaasti ja varovasti suurien
imettavan materiaalin kasojen lahelle.
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o TUKKEUTUNUT IMUPUTKI

Poista tukkeumat seuraavasti:

1. Sammuta moottori. Purista kerayspussi
akkinaisesti kokoon, kun se on viela
aukipuhaltuneena, jotta tukkeutunut materiaali
puristetaan ulos putkesta. Tallainen
vastasuuntainen iimatdytays riittaa yleensa
irroittamaan tukkeutuneet esineet. Jos tukkeuma
ei irtoa keréyspussin akkipuristuksella, tee
seuraavasti:

Ota imuputki pois ja tarkasta se.

3. Puhdista imusuutin varovasti

4. Aseta imuputki takaisin paikalleen.

P

o ILMANSUODATIN

HUOMIO: Al4 koskaan kayt laitetta ilman
ilmansuodatinta - pély ja lika imetéd&n moottoriin ja se
saattaa vahingoittua. Pid& ilmansuodatin aina
puhtaana, ja vaihda vahingoittunut iimansuodatin
uuteen.

Puhdista ilmansuodatin seuraavasti

(KUVA 7A+7B):

1. Ota pois ne 2 ruuvia (A), jotka pitavat
ilmansuodattimen koteloa paikallaan, ota kotelo
(B) pois ja ota ilmansuodatin (C) pois
suodattimen kotelosta.

2. Puhdista suodatin vedell4 ja saippualla. Ala

koskaan kéyta bensiinia!

Anna suodattimen kuivua ilmassa.

Pane suodatin takaisin paikalleen

painvastaisessa jarjestyksessa.

Hw

VIITE: Vaihda ilmansuodatin uuteen, jos se on
kulunut, vahingoittunut tai liian pahasti likaantunut.

e KAASUTTIMEN SAATO

Kaasutin on tehtaalla saadetty vakioarvoihin. Tama
kaasuttimen saatd on maaritelty niin, ettd moottoriin
tulee kaikissa kayttotilanteissa paras mahdolli
polttoaineen ja ilman seos. Mikali muuta sé:
tarvitaan, ota yhteytté tekniseen
asiakaspalveluumme.

® SYTYTYSTULPPA (KUVA 8)

1. Sytytystulpan elektrodivali
=0,6 mm (0.025").

2. Kiristé sytytystulppa 12-15 Nm vaantdmomentilla.
Pane sytytystulpan pistoke tulpan paalle.

21
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o KERAYSPUSSIN PUHDISTUS

Likainen keréyspussi estaa ilman kulun ja alentaa
taten imutehoa.

Puhdista kerdyspussi seuraavasti:

1. Ota keréyspussi pois laitteesta.

2. Avaa pussi ja tyhjenna sisalté pois.

3. Kaanna pussi nurinpéin ja ravistele sita
voimakkaasti.
Pussi tulee tyhjentaa saandllisin valiajoin.

4. Kaanna pussi jalleen oikeinpain, sulje se ja
kiinnita se takaisin laitteeseen.

VIITE: Jos kerdyspussi on hyvin likainen, puhdista se

kéasin lampimélla vedelld ja miedolla pesuaineella.
Huuhtele se huolellisesti. Anna kerayspussin kuivua
perusteellisesti ennen uudelleenkayttoa.

e LAITTEEN SAILYTYS

VAROITUS: Seuraavien toimien laiminlydnnista
saattaa aiheutua polttoainejaénteiden jaéminen
kaasuttimeen, josta seuraa kéynnistysvaikeuksia tai
myds pysyvia vaurioita.

Suorita kaikki tdssé kéayttdohjeessa suositellut
huoltotoimet ohjeitten mukaan.
Puhdista laitteen ulkopinta saannélli
Tyhjenné polttoainetankki aina kayton jalkeen.
Kun sailié on tyhjennetty, kaynnist& moottori.
Anna moottorin kayda joutokéynnilla, kunnes se
sammuu, jotta kaasuttimessa oleva polttoaine
kéytetaan pois.

Anna moottorin ja&htya (noin 5 minuuttia).
Irroita sytytystulppa sytytystulpan avaimella.
Tayté polttokammioon teelusikallinen puhdasta
2-tahtidljya (kuva 9). Vedé kaynnistysnuorasta
muutaman kerran, jotta 6ljy jakautuu moottorin

ar0D

o N

sis&osiin. Pane sytytystulppa takaisin paikalleen.

9. Sailyta laite viiledssa, kuivassa paikassa,
turvassa avotulelta ja lammonlahteilta, kuten
esim. lapimenokuumentimilta,
oljylammityskattiloilta tms.

e UUDELLEEN KAYTTOONOTTO

1. Ota sytytystulppa pois.

2. Ved ynnistysnuora nopeasti ulos, jotta
ylimaaréinen 6ljy poistuu polttokammiosta.

3. Puhdista sytytystulppa ja tarkasta sen

elektrodivali. Vaihda sytytystulppa tarvittaessa

uuteen.

Valmis

Tayta

Kts. lukua “Poltto- ja voiteluaineet”.

ite kéyttda varten.

o s
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in valiajoin.

n oikeanlaista polttoaine-6ljyseosta.
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o VARAOSIEN TILAUS

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

o Laitteen tunnusnumero

o Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info



Anleitung BLS 3200_SPK3 20.07.2006 8:55 Uhr Seite 23

MOOTTORIN TOIMINTAHAIRIGIDEN POISTO

ONGELMA MAHDOLLINEN SYY POISTO

Moottori ei kaynnisty, tai kaynnistyy mutta ei Vaarin tehty kaynnistys. Noudata taman oppaan ohjeita.

kéy edelleen
Vaarin saadetty kaasuttimen seos. Anna valtuutetun korjaamon saataa kaasutin

uudelleen.

Nokiset sytytystulpat. Puhdista/saada tulpat tai vaihda ne uusiin.
Tukkeutunut polttoainesuodatin. Vaihda polttoainesuodatin.
Kerayspussin kiinnitysta ei ole asennettu Tarkasta kerayspussin kiinnitys
oikein

Moottori kaynnistyy, mutta ei ky taydella Rikastinvivun vaara asento. Kaanna vipu asentoon OPEN.

teholla
Likaantunut kipinristikko. Vaihda kipinaristikko.
Likaantunut ilmansuodatin. Ota suodatin pois, puhdista se ja pane

takaisin paikalleen.

Vaarin saadetty kaasuttimen seos. Anna valtuutetun korjaamon saataa kaasutin
uudelleen.
Moottori patkii. rin sdadetty kaasuttimen seos. Anna valtuutetun korjaamon saataa kaasutin
Ei tehoa kuormituksessa uudelleen.
Moottori kay epétasaisesti Vadrin saadetyt sytytystulpat. Puhdista/saada tulpat tai vaihda ne uusiin.

Liian paljon savua.

Liian paljon savua. Vaarin saadetty kaasuttimen seos. Anna valtuutetun korjaamon saataa kaasutin
uudelleen.
Vadra polttoaineseos. Kéyta oikeaa polttoaineseosta (suhde 40:1).
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein solite.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe

tie gilt far den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional igen Kun-
oder die unten i i

Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

®e& GARANTIBEVIS

Iifzelde af, at vort produkt skulle vaere fejlbehasftet, yder vi 2 4rs garanti pa det

i vejledningen nevnte produkt. Garantiperioden pa 2 r begynder, nér risikoen

gar over pa kober, eller nér produktet overdrages til kunden.

For at kunne stotte krav pa garantien er det en forudszetning, at produktet er

blevet ordentigt i henhold ti anvisninger,

samt at produktet er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med dets

formal

Lovmessige forbrugerrettigheder er naturligvis stadigvaek gzeldende

inden for garantiperioden pa de 2 ar.

Garantien geelder som supplement il lokalt gzeldende bestemmelser i et land,

hvor den regionale hovedforhandler har it szede. Vi henviser endvidere til din
ller ti

& GARANTIBEVIS

Vi lamnar 2 &rs garanti pé produkten som beskrivs i bruksanvisningen. Denna
garanti géller om produkten uppvisar brister. 2-ars-garantin galler fran och med
riskBvergangen eller nar kunden har tagit emot produkten fran saljaren.

En forutsattning for att garantin ska kunna tas i ansprak ar att produkten har
underhallts enligt instruktionerna i bruksanvisningen samt att produkten har
anvéints pa andamalsenligt sat.

Givetvis galler fortfarande de lagstadgade réttigheterna till garanti under
denna 2-ars-period.

Garantin galler endast for Forbundsrepubliken Tyskland eller i de lander dér den
regionala centraldistributionspartnern befinner sig som komplettering till de

kontaktperson hos den regionalt ansvarlige eller til foreskrifter som galler i resp. land. Kontakta din kontaktperson vid
serviceadresse. den regionala eller vand dig il som anges nedan.
@ TAKUUTODISTUS
Kayttoohjeessa kuvatulle laitteelle myonnamme 2 vuoden takuun siiné

etia tuote on 2 vuoden madraaika

alkaa joko vaaransiirtymishetkesta tai siita hetkesta, jolloin asiakas on ottanut
laitteen haltuunsa. T on laitteen

annettujen méaraysten mukainen asiantunteva huolto seké laitteemme
mééraystenmukainen kaytto.

On itsestin selvaa, etts asiakkaan lakimaaréiset takuukorvausoikeudet
séilyvét niiiden 2 vuoden aikana.

Takuu on voimassa Saksan Lilttotasavallan alueella tai kunkin
paamyyntiedustajan alueen maissa paikallisesti voimassaolevien
lakimaaraysten taydennyksena. Asiakkaan tulee kaantya takuuasioissa alueesta

vastuussa olevan asiakaspalvelun tai alla mainitun huoltopalvelun puoleen.
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Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftligt materiale,
irer i produkter, er kun tilladt

som
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, dven utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt
tillstand fréan 1ISC GmbH.

@&

Tuotteiden oiden ja muiden mukaanlitettyj
vain osit in kopiointi tai It i on sallittu
ISC GmbH:n it luvalla.
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@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
®  Forbehall for tekniska férandringar
(] Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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